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Pan Piao

£ 4 B
DISCOURS SUR LE MANDAT DIVIN
DES MONARQUES

Pan Piao {(appellation : Chou-p'i §% J), fameux I.e{!fé du c.iébat de' lo
dynastie des Han postérieurs, naquit, en Pan 3 de Uére clzr@lzenf'ze,‘ a Ngfan;lu;i
# B, sous-préfecture du district de Fou-forg ¥k B (ferrifoire actue
ChaﬂDﬁiﬁzﬁl@iﬁimbles qui marquérent la fin du régne de l’usz’zr;tvaz‘eur“W?fng
Mang T 3%, il chercha refuge auprés de Wei fa’szao m B, qui d;:fmmc;i f:
régién de Ho-hsi 3 V6. ef Vemploya dans son etat—mapr: Qtfarza‘ emp o
Kouang-wou 3¢ § % restoura la dynastie des Har’z, We:, Hsiao, d.?vczzu z‘rer
puissant, refusa de se soumetire, et caressa le dessein dff 8 emp_arer ~a’so; ‘tou‘
de lempire. Il euf Pidée de consulier & ce szzje‘t Pan Piao, ‘qut, m‘ste ﬁ’e e z:
la dynastie des Han, chercha @ I'en dissuader d'abord de vive voix, puz.si pw;;

" le Discours sur le Mandat céleste des Monarques, do_nl r_zous donnons u:z. @
fraduction. L'idée maitresse du discours, la pre‘destma:tz'on de‘s souverains,
était un concept en faveur parmi les théoriciens de la p?lztzquc_ ?zfn avam‘_P;zf‘t
Piao. Les partisans de Wang Mang, nolamment, ‘-l'avazent utilisée pour jus l;
fier Pusurpation de ce dernier, et Pan Pigo n"a fait qz‘xe la rqprentdrt'e‘au pmf_
de la dyndstz‘e régnante. Les anciens Clzi.nozs cmymeﬁm‘ en fzﬁe rest ;eniyz)nt
ment & cette prédestination, et & I'authenticité de.$ prodzgesn qui en cons: z a;ufe
les manifestations extérieures. Ces croyances onf.a"onne nazssan;e a'l‘bre
une [ittérature. Le discours de Pan Pino en est reslé 'exemple le plus célébre,
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tant pour sa valeur littéraire, que pour la conséeration fournie a la thise de
son auteur par la fin matheurcuse de Paventure dont il avait vainement essayé
de délourner Wei Hsiao. :

Pan Piao mourut en 'an 54 aprés J-C., laissant &' abondants matériayx

que son fils, le grand historien Pan Kou B, mit & profit pour composer
les annales des Han antéricurs.
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Quand abdiqua jadis I'empereur Yao, il ‘séeria: « Eh bien ! Clest
a toi, Chouen, que, selon le cours du destin, le Ciel a réservé Pempire. s Et
Chouen & son tour usa des mémes termes pour transmettre & Yu le mandat
téleste,

Ce fut ensuite grice 4 Tsi et 4 Hsict qui, ministres de Yao et de
Chouen?, avaient fait rayonner sur tous les territoires compris entre les
Quatre Mers les bienfaits de leur administration, et dont, au cours des Léné-
rations, s'était perpétuée la verty jusqua Jeur descendants Tel’eng T'ang
et Wou Wang?, que ceux-ci purent établir leur domination sur Pensemble
de VEmpire. S$'il est vrai quils afent ew, chacun dans son temnps, & affronter
des circonstances dissemblables, et & recueillir des successions différentes, il
men reste pas moins que, par leur obéissance au ciel et leur complaisance
aux hommes, ils se sont tous deux soumis 2 la méme loi,

Il w'en va pas autrement de la maison des Licou, qui doit 2 son ancétre
Yao Phéritage de son heureuse fortune, et dont Ia généalogie est signalée dans

o
le Tellouen-ts'icout, Or, Yao a régné par la vertu du feu dont les Han se

il
N

1. Clest 4 leur ancétre Hsie B que les Chang #, et & leur ancétre Tsi B que les
Tcheow B attribuaient loriging de leur fortfune.

2. Les empercurs Yao # et Chouen F sont, dans le texte chinois, désignés sous
le nom de leur fief primifif, c'est i dire, Tang ¥ pour Yao et Yu B pour Chouen,

3. Tcheng Tang 1% # est le fondateur de la dynastic des Chang et Wou Wang
B E, celui de la dynastie des Tcheou, ‘

4. Chronique du pays de Lou $§ dont on aftribue la rédaction & Confucius, Il s'agit
i d'un de ses commentaires : le Tsovo-tchonan 42 4.
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trouvent, a leur tour, dépositaires. Aussi, la veille du jour oft, sur les bords
des Marais de P'ei, le futur empereur Kao tsou se mit en campagne, y vit-on
use créature divine qui, sous les apparences d’une vieille fermme, se famentait
dans la nuit, et dont des propos justificrent I'embléme de Empereur Rouge s,

On voit par 13 que nul souverain ne saurait asseoir sa fortune sans par-
ticiper & Péclatante vertu 'illustres ef saints ancétres, et sans b”énéﬁcier d'un
patrimoine accumul¢ par I'abondance de leurs mérites, et par Pétendue de
leurs bienfaits. C'est alors seulement que, par la parfaite pureté de ses
intentions sincéres, il communique avec les Divinités, etrque le flot de ses
graces s'épand sur tout son peuple; grice & quoi les mines et les dieux recoi-
vent avec faveur ses offrandes, et les habitants de tout PEmpire viennent se
placer sous son autorité.

o'y a pas d’exemple que personne ait jamais pu obtenir de s’él.&ve'r
jusquwd ce rang supréme, sans qu'd travers la succession des Ages s-e_ ?ﬁ;mt
affermie la racine de sa fortune, et gwaient persisté des traces de mérites
et de verfus, Les gens du commun, considérant qm Kao tsou n'était qu'un

3. La Theéorie des Cing Vertus (qui sont les Vertus des Cing I-Eiémenis)., «a servi
de cadre aux politiciens qui ont utitisé les traditions mythiques ou fo%}flonqines pour
reconstruire Phistoire ascienne de la Chine, lis désiraient mqn’m:xt que ies-év.mcmefts,
dans Tordre historique, comme dans Fordre naturel, sont c'ommandes par une succes;zortz
de type cycligue : toute Vertu épuisée doit Stre re‘mp’lacee par zm:e autre Vertu don
cest le temps de régner.» (Granet, La Pensée chinoise, p.‘ 30!_1—30.;)_‘ ‘ »
.6 Ayant rencontré sur son chemin un grand serpent qm’ Tui barrm:cél.é rugmf] (:(:;
tsou, fondateur de la dyunastie des Han, fe ccfupa en ‘d‘eux d'un cmq? d jpe h;ztc(cfans
instants plus tard, un passant vit & cet endroit une 'v1cz§le ‘fcmm? qui sf{ :\mt,.n Z [ s
Ia nuit, et comme if Pinterrogeait, celfe-ci répondit \«xQuelqu»zm a téul',.tmion f-; S -
Pourquoi Ya-t-on fué ? demanda le passant, ~ Mon fxlt‘;, rcprxf«ellﬁ,l M: t t;'s :,.: Je
PEmpereur Blanc: il g'était changé en serpent, et barrait !a_Tszte,ftl vu-.ﬂE ae o tu
par le fils de 'Empereur Rouge ». L’homme, croyant que la Vfﬂlf}ﬂ‘ t,trfﬂje iuf 1’mc' z;c;
allait la batire, quand elle disparet soudain. (Cf. Chavannes, Mémoires historig s

t 11, p. 331).
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simple particulier quand commenga son Elévation, se figurent quid dut i
une époque de troubles et de violences la chance d’employer son épe. I est
méme des rhéteurs qui vont jusqwd comparer la conquéte de Pempire % Ja
poursuite d'un cerf, dont finit par se saisir le plus heureux ot le plus rapide
des chasseurs. s ignorent que la possession des attributs sacrés dépend du
Destin, et qu'on ne saurait y prétendre ni par 1a ruse ni par la force. Clest,
hélas, pourquoi, il s'est trouvé par le monde tant de ministres félons et tani
de fils rebelles. Pour voir ainsi les choses, ne faut-il pas &tre non seulement
aveugle aux desseins du Ciel, mais encore incapable d’en observer les man-
festations dans les affaires humaines ? '

Les miséreux, en temps de disette, patissent sur les routes de la faim
et du froid; ils waspirent qu'd se procurer, pour s'en couvrir, un manteay
de bure, et, pour s'en nourrir, un boisseay de grain. De tout ce quils con-
voitent la valeur ne dépasse. pas une once, et.cependant ils finissent par périr
aux ruisseaux des fossés. Qulest-ce 3 dire, sinon que la pauvreté. e Finfor-
tune elles-mémes sont choses réglées par le sort? A plus forte raison, com-
ment serait-il permis & quiconque de s’arroger témérairement [a dignité supré-
me de Fils du Ciel, avec e bénéfice de toutes les richesses encloses entre
les Quatre Mers, et un destin royal octroyé par les dieux ? Sl est vrai
qud la faveur d’une époque troublde, certains ajent pu, comme Han Hsin et
Ki Pou? par feur vaillance, comme les deux Hsiang?® par la puissance de

7. Han Hsin g 4 ot Ki Pou 8 A daient deux généraux de Fempereur Kao tsow.
L'Empire pacifié, leur influence grandissante inquiéta Vempereur, # prit occasion d'unme
dénonciation calomnicuse pour faire metire & mort fe memfer, et poussa I la révolfe
fe second qui finit par succomber.

8. Hsiang Ki 3% #, le fameux adversaire de Kao tsou, communément designé sous
son_appeliation de Hsiang Yu g 2. Msiang Leang 9% 1, son oncle, s'¢tait, avant iui,
mis 4 la tdte des froupes du pays de Tch'ou 2, lors du soulévement général qui
aboutit & Ia ruine des Tg'in 0. i
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leur maison, comme Wang Mang?® par feur bonheur dans leurs entreprises,
s'emparer indiment du pouvoir quils détinrent, ils n’en ont pas moins fini
par &tre jetés & la chaudidre, abattus sous le couperet, marinés dans la sau~
mure, dépecés ou écartelés. Comment pourrait~it en aller autrement pour
tout chétif pcréomaage qui, sans les égaler, oserait, comme ewx, aveuglément
prétendre au tréne du souverain ? Tant §l est vrai qu'une haridelle boiteuse
ne saurait couvrir utie étape de cent Heues; que de fréles oiselets, comme
Phirondelle ou le moinean, ne sauraient déployer le vol des cygnes; que la
jambette qui suffit & soutenir un chapiteau de colonne ne saurait supporter
le poids d'une toiture, et qu'un homme de médiocre capacité ne saurait asgy-
mer Ja charge du pouvoir impérial, _
Le Livre des Mutations dit : « Quand le chaudron a un pied cassé, le
bouillon du seigneur se renverse; » c'est qu'it n'est pas propre 4 son emploi.
. Ala fin de la dynastie des T¥in, les maitres de Yheure s'accordérent
pour offrir & Tclr'en Ying1® le pouvoir royal. La mére de celui-ci le dissuada
daccepter en i disant : « Depuis que je suis entrée comme bru dans fa
famille, 'y ai toujours connu la pauvreté et Fhumilité ot elle est demeurée
au cours des générations. Une trop rapide &lévation 2 Ja richesse et aux
honneurs ne saurait tre que funeste. Mieux vaut aller avec tes froupes fe
placer sous les ordres d'un autre : s fon parti Temporte, ta part de profit
sera moindre; mas 'l échoue, le malheur fombera Sur celui & qui il doit
natureliement revenir. » Tol'en Ying suivit le conseil de sa mére, et assura
ainsi la sécurité des. siens, :

3 Wang Mang ¥ 2, 'minis',tre des Han antérie.urs, usurpa le p'ouv‘oir qu'il détint
de Pan 9 4 Van 23 aprés j.C. : . . .
10. CI Chavannes, Mémoires historigues, t. 1, p. 252,
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. Semblable est fe cas de la mére de Wang Ling 11, qui prévit la ruine
inévitable des Msiang, ot e prochain avénement deg Lieow. Aflors, en effet
que son fils exercait un commandement dans Parmée des Han, elle ;e trouvaig
el[e.-mérne prisonnitre dans Je camp des Tch'ou. Mise ep présence d'up
émissaire que Jes Han y avaient dépéché, elle Jui dit : ¢ Veuitlez mander 2
mon fils que le Prince de Han est un homme supérieur qui me sagrait man-~
qucfr de s'assurer I'empire, quil doit donc le servie avec zéle et sans a-zzcunle
ar’né-re pensée. » Apreg quoi elle se campa devant Pémissaire et, d'un cou
c!’epé'e s¢ trancha la gorge, se donnant la mopt pour engager pI.L;s 'fort&meni
fon ffls dans la voie qui lui semblait bonne, Quand, par 1a suite, fut, en effef
Btabli le régne des Han, Wang Ling devint premder ministre, ot f;n% invest;
dun marquisat, J
) Si de simples bonnes femmes ont ey assez de perspicacité pour prévoir
I_lssue d'événements en cours, et scruter le mécanisme des destinges, assurer
Ia {oéren‘n:i-té des sacrifices aux ancétres de leur race, et en perpét.ue,r la mé-
moire par une page inscrite aux annales, comment un homme vraiment lim
f;m,zr de ce nom ne devrait-if pas se comporter ? Quune vie soit condamnée
ij. Péchee, ou voude 3 In réussite, C'est le fait dy Destin; mais j} appartient 3
_.H’mtmne de discerner la bonne et a mauvaise chance, La mére de Tchen
Ying suF distinguer les menaces de ruine, et celle de Wang Ling Jes présages
de succés. I suffit @stre Capable de cette double distinction, pour que le
sort du monarque apparaisse nettement déterming, T '

Ciesf ainsi quwen ce qui concerne Kao tsou, son &lévation &tait fatale
pour cing raisons ; I Gtait, en premier lie, de Ia lignée de Pempereur Yao:
en second liey, son Corps et son visage présentajent des maquues ext-mordi:

naires; en troisi;&mc lieu, maints prodiges ont signalé son destin de divin

. Ct Annales des Han antérienrs g % %, _I.cman XL oo,
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éonquérant; en quatriéme lew, #f éfait généreux et clairvoyant, bx’csweixl‘laszlt et
cﬁaritabie; ¢n cinquidme fiew, il savait apprécier les hommes, ot exce}lalmt A
choisir ses serviteurs. 11 était, en outre, loyal bien qu'habile, et savait préter
Poreille. aux bons conseils. A peine enfrevoyait-il une occasion de bien faire,
quil w'avait plus que la crainte de la manquer. Dés qu’.il employait qge[i
quun, il 8"y fiait comme & soi-méme. I} cédait aux justes remonrl‘rances’ aussi
docilement qu'une barque au courant, et répondait & toute chance aussi rap_t-
dement que V'écho au son. Au cours d'un repas il cracha, un jour, la bouchée
quil machait, pour déclarer qu'il se rangeait & Pavis de Tchang Lu.*ang 1,
un autre jour, #l retira ses pieds de la cuvette o on les lavait, pour s'incliner
devant fe letiré Li, qui lui reprochait son incivilité ¥. 11 sut se rendre aux
représentations d'un troupier des frontidres, et étouffer en son cocur fO}ﬁfﬂ
préférence pour son pays natal ¥; témoigner de Ia plus haute considération
pour la renommeée des quatre Sages aux cheveux blancs, et rompr:c les l;:ﬂ-
traves de Uamour charpel!d; tirer du rang Han Hsin'®, et recueillir Tch'en

12, LI Yiki §8 & 36 ayant proposé de rétablir les Mai:sons f:*r-:s six I?‘oyau!‘rx‘"f.‘cs-.
Kao tsou consulta Tchang Leang, Celui~ci s'opposa 31‘ ce projet qm,.scion §_ul, pru.u'f'
tait des inconvénients majeurs. Kao tsou, qui ¢coutait _tout en mangcun?, ‘zntrgfoxrlrzil:
son repas, et cracha la bouchée qu’i{l dtait dc.n train deff:?:zciwr, pour s'éerier 1 « Ce petiz

istre a faili compromettre les affaires. de son maifre ! o
Cfuf::.nQiaf:éImLoni?ki se présenta i lui pour la premiéreyiois, Kao tsou, (IL;,! etaiz_”?;
train de se faire laver les pieds par deux femm.es,_ ne se dérangea pzx.s po'ur: chtmit -
Li Yi-ki lui ayant reproché son incivilité, il lui fit des excuses, et se mit & le traiter

g 3 s grands égards. o
av?f!-. %egoﬁxl’u:egpas étre‘gtrop Eloigné de son pays {)afzil Prei 95!:“,’ I'cmpe.rc!ur avait d lzd;z;c:
fixé sa capifale & Lo-yang ¥ . Mais Leouw King % &k, simple s,(? (illlt aimlaéw iv;m-
3 une garnison des frontidres, lui représenta les dangers de f:_ctte‘me'su;tf,[_e degs :l\’ir*
tapes cfue présenterait le choix de '['c[:l:’atng-n%fm &q?i; uz:nuem!c capitale des T

assitdt empereur ordonna quion y it transférer sz . .
Aul:a;:t‘;f)c]nf;ne]:eur voutait destcizmer I'héritier présompﬁf} dyu fr@ne,\et meti{‘e a sai’pl'i{c{cm
le fils d’'une concubine qu’il aimait tendrement, (‘lo'nscx!{ce_par ’I:cha.ng .e:mg;f, k lm;:m
ratrice Liw envoya chercher au mont Chang ¥, olt ils setalcng rehré:\,, les qoa i.‘rf. sages
aux cheveux blancs (fe Seigneur du Jardin Oriental 3& u s, _t'fﬁm_tre-Lou 1: ﬁ/ §.
(on Kive Li 5 #) 2% £, Kidi Ki & ®m % ef le seigneur k?sm Tlouan;g ;g{_tj?f Aa:
qu'elle pria de soutenir la cause du prince hénfc:pr. 'Dés que lc:rr_xpueur gst\u app
raifre aux cOtés die fils qu'il dapprétait A sacrifier, 1l.reno§1<;a & son ;?r?jeg s o

16. Sur Ja recommandation de Hsiao Ho  #1, qui avait reconnul’ ses. mm:l es x:
traordinaires, Han Hsin fut brusquement Iéltvé du rang obscur ol il avait servi jus
qualors, au posié ¢ généraligsime.

Fils du Ciel 21; of celle qui devait devenir I'impératrice
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Ping?, qui wétait qu'un transfuge. Si bien que les plus vaillants guerriers
vinrent & 'envi se mettre 4 son service ot ciue tout fut mis en ceuvre pour la
réussite de ses desseins. Ainsi peuvent 8tre définies les qualités maftresses
qui permirent 3 Kao tsou de fonder son empire,

Quant aux merveilles of prodiges qui ont Mlustré sa carriére, i convient
d’en rappeler ici Quelques-uns, Au temps ot la vénérable Dame Licou devint
enceinte de Kao tsou, elle réva quelle rencontr '
parmi les. éclairs et les coups de tonnerre, surgiss:
tioh fantastique d'un dragon . Quand Pe
on vit se.multiplier autour de lui des manifestations surnaturelles qui le distin-
guaient du commun. Aussi la vieille Wang et la mére Wou, émues de ces
visions, détruisaient-elles régulierement les tablettes ot Gtait in
pte ¥, et e seigneur Liy, frappé de son aspect, Jui donta~t-j
riage #, '

ait un diew, cependant que,
ait dans les téndbres Pappari-
nfant fut devenu un jeune homme,

scrit son com-
I sa fille en ma-

L’empereur Ts'in Che houang s'achemina, une fois, vers I'Est, dans le
dessein d'étouffer une mystérieuse émanation qui décelait Pexistence dlan futur
Lin ne manquait jamais

de reconnaitre, & la vue de cette vapeur, le lieu ot son époux se cachait,

17 Telen Ping B 4% déserta le camp des Tcl'ou pour faire sa soumission 3
Kao tsou. A Jissue du premier entretien qu'il eut avec ce dernier, it fut attaché
son dtat-major, et chargé de fa surveillance des géndrawx.

18. Ci. Chavannes, Mémoires histeriques, € 1, p. 325,

19, Quand Kao tsou était jeune homme, i
vieille Wang et chez fa mére Wou qui, lorsqu'il s'était enivré et endormi dans la bouti-
que, s'émerveillaient de voir des créatures fantastiques se manifester at-tessus de lui,
Ces prodiges les amendrent 2 briser les tabicttes oft était inserit le compte de ses
dépenses, signifiant par 12 4 Kao tsou qu'elfes fui faisaient remise de su dette.

20. Cf. Chavannes, Mémoires historiques, t, W, p. 328

21. Ts'in Che houang-ti ¥ &% B % disaif sans cesse : «Du coté du Sud-est, it y
a Iémanation d’un Fils du Ciel. » Bt §§ se rendit dans I'Est pour dcraser ce rival. Pour
parer au danger, Kao tsou se¢ cacha dans les maréeages ef les montagnes, Sa femme
allait & sa recherche et le retrouvait toujours. Quand Kao fsou I demanda comment

&*

avait coutume de boire & crédit chez fa
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L’instant ol il fut investi du masdat céleste fut marqué par la décapitation
du serpent blanc?2; et quand, plus tard, poussant vers I'Ouest, il s'engagea
dans les Passes®, on vit dans le ciel un rassemblement de cing planétes.
Aiissi les marquis de Houai-yin et de Lieou? avaient-ils coutume de dire
que le triomphe de Kao tsou était dfi 4 la faveur du Ciel, et non & Veffort
des hommes.

Quon recherche, depuis Vantiquité jusquwd nos jours, les causes des
victoires et des défaites; qu'on examine ce qui détermina le succds ou Véchec
de tant d'entreprises; quion observe Pévolution des fortunes, et qu'on piése
la valeur des cing raisons de grandeur énumérées plus haut: tout prétendant
3 la dignité supréme qu'aucun signe merveilleux ne désigne pour une sembla~
ble &lévation, mais que la convoitise du pouvoir aveugle jusquw'a lui faire
dépasser son rang.pour s’emparer présomptucusement du trone, est, par la
méconnaissance, dans Pordre matériel, de ses propres forces, ef, dans l'ordre
moral, par son mépris des divines prédestinations, fatalement condamné 2
enfrainer dans sa ruine fa maison dont lui incombait 1a sauvegarde; A abréger
le cours de Pige que lui réservait le ciel, et, victime d'un malheur compa-
rable au renversement du chaudron dont un pied s'est rompu, & subir le
supplice de la hache. '

51, aw coniraire, les coureurs d'aventures héroiques prennent sincérement
conscience de leurs erreurs, ot veillent A S'en garder autant que d’une calamité;
s'ils savent, par dessus le présent, voir dans I'avenir, et se pénétrer d'ume
profonde compréhension des choses; s'ils s'en tiennent, comme Wang Ling

cela se faisaif, « Clest que, répondit-elle, au-dessus du lien oft vous vous trouvez, it y a
towjours une vapeur; je me guide donc sur efle pour niarcher et je vous trouve tou-
jours.» (CI Chavannes, Mémoires historiques, t. II, p. 332).

22. Voir plus haut, note 6.

23. 1l s'apit des fameuses Passes de. Hsien-kou B 4 ; voir « Efudes Francaises»,
Ve année, 0° 6, p. 450 n. 20.

24. Cest-d-dire Han Hsin et Tchang Leang.
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et Tcl'en Ying, & une lucide estimation de leur sort, et se défendent des
folles ambitions de Han‘ Hsin et de Ki Pou; &'ils écartent I'idée insensée qu’ils
peuvent se lancer & la conquéte de f'empire comme 2 fa poursuite d'un cerf,
et reconnaissent que les atiributs sacrés doivent &tre dispensés par le Ciel,
tandis qu'a convoiter ce quils me sauraient raisonnablement espérer Hs ne
feraient que meériter la risée de deux simples bonnes femmes, alors seulement
Pheureuse fortune de leur foyer s'étendra 3 toute leur postérité, pour qui
se perpétueront sans fin les bienfaits du ciel. .



